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Introduccion

El propdsito de este libro es dar a conocer los
sonidos del mazateco y dar practica en su lectura.
Para ello se han hecho quince lecciones, divididas en
dos libros, de los cuales éste es el segundo.

Las lecciones aqui presentadas son una
continuacion de las lecciones del primer libro, por lo
que se recomienda al lector comenzar a estudiar el

primer libro antes de empezar el estudio del presente.

pere es il como antecedente de las ediciones posteriores
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Leccion 9

La j combinada con m, n, i (jm, jn, ji),
representa un sonido en mazateco que suena mas
fuerte que la m, m, n solas, ya que al mismo tiempo
de pronunciarlo se saca aire por la nariz. Vea los

ejemplos:
Jm
jma negro
nachujmi chilacayote
yujma frijol
yujme maiz
Jll
chajne tenate
jne palma
jni sangre
jnu milpa
najna ejote
sujnu acedia
vijne él baja
vujnu ¢l borra
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jna

jnu
najna
najhu
ndaxijna
tajinu

xujhu

jn

picante

oscuro

olote

guajolote
chirmole, salsa
en la mafana

cal
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Chu elefante ne,. chu véhé xi jemu yehe chu;

jemu hai chu. Sa xi sune chu ngayaan ne cuma
cueyan, tséhé Xi jercu hai chu. Ndetjun chu ne, jemu
nduju.

Cojo ndetjun chu faha chu nanda xi hvi chu.
Yachan t€ nisa nanda hvi chu xi ngu nixtin. Faha chu
ndiji xi sine chu. Faha chu nanda xi vitejnu suva chu
yojo ré chu xi vinduya chu. Sa xi chuya ru hacuaha
cuatjin tsinduya chu xuta.

Cuma cumajeya chu xi cuma xa cojo chu. Cuma
cuejia chu. Cojo ndetjun chu cuma cjuane chu ngu
ya, sehe fi cani chu ya jan ngu ladu. Sa xi choho
casahmi ngu xuta cojo chu ne, sa xi sacu ré chu me
ne, cuma cjan ré chu cojo me. Handasa jemu
hatséé xi choho casahmi me cojo chu peru chayaain

xu ré chu.
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Chu Coneju cojo Chu Tortuga

Cachja chu coneju xi sahmi chu ngu carrera xi
cuma tsejen yo chu xi hitsé sa ndaja vanga. Chu
tortuga ne, tafi tafi fi chu, peru cachja chu cuitjin:

—Ndatjin.

Sehe suva chu tortuga cuanga chu cojo chu
coneju, hane sehe cuma tseje jar€ chu xi sahmi ganar.

Jercu cavejnu chu coneju ta ha veée chu xi maji
vanga chu tortuga. Jemu hai ndava chu, hane xi cojo
ndava chu fi chu ne, tuxa tafi tafi fi chu.

Xi cavetsihin ne, cavanga chu coneju. Ngu hora
ni ne, hisca matsijin chu ta jercu cavanga chu. Véhe
xi chu coneju ne, jemu xati cafenda ré chu xi jercu
cavanga chu. Cafana jenda chu, hane cafanafé cjin

chu.

s posteriores
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Xi quiji hora ne, chu tortuga ne, cavatjutaha chu
chu coneju ta, tsehé xi jinafé chu. Xi cavasca ré chu
coneju ne, ha meje cjuehe chu tortuga hiscan xi
cjuche chu. Hane handasa jercu cavanga chu coneju,
peru cacaain ré chu. Chu tortuga cavechu chu hiscan
cajnetaha carrera, hane cama casahmi chu ganar.
Cuatjin cama xi hitsé sa xati cavanga chu tortuga.

F1 lenguaje urilizado en esta edicion no estd vigente pero es 06l como antecedente de las ediciones posteriores



Chu Coneju ne cavindacha chu
chu ninda xi tjin hiscan tacun
vejnd ré chu.

=

Chu ninda ne, jemu sahmi chini chu tséhé chu
coneju. Chu coneju ne, jemu vindacha chu jingu sa
chu. Jemu quicuncacun chu.

Ngu domingun jan ne, cama tangun y€jé ni chu
nguijna, sehe cuma tsejen ne, jaré chu xi hitsé sa
jercu vejnu chu. Chu ninda cojo chu hoso ne, jercu
vejnil camahani chu. Peru faha cuenda chu ninda chu
congju ne, jemu chuva vejni chu, sacuaha xi jemu va

ré chu.

Véhé xi chu ninda jan ne, cachja chu cojo coneju
jan cuitjin:

—(M¢é ma jemu va nuju? ;Ha hmu nuju xi miji
camaha ni cuéjnu?

Hane sehe cachja chu coneju mé ma majin
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vejni chu. Majin vejni chu ta, ts€hé xi jemu cavejni
chu ngucha hane café vejnu ré chu. Cuitjin jemu
vindacha chu chu ninda. Hane cachja sa chu coneju:

—Peru sehe cjué jaha sa ta tjin hiscéan tacun
vejnu naha —cuatjin cachja chu xi vindacha chu chu
ninda jan.

Hane chu ninda ne, xi chini chu ne, cuitjin
cachja chu cojo coneju:

—¢Peru jani cuangun chjuhun vejnu nuju? ta
ngaha ne, tsajin jani ma vejha vejnu naha. ;Mé ma
ngayun xi ma vejhundujun vejnu nuju?

Sehe cachja chu coneju cojo chu ninda xi sehe
cjue chu cojo chu hiscan tacun vejnu ré chu.

Hora xi cachja chu coneju jan ne, xati camaha
sa cavasca ré chu ninda xi jercu meje cjue chu cojo
chu coneju. Jemu chini ma chu xi tsingatahacacun
chu xi suva ni chu coneju xi tjin ré chu hiscan vejna
ndaja vejnu ré chu. Hane cuatjin cama xi quiji tangun
chu cojo chu coneju nguijna.

Xi quiji chu coneju cafaha cuenda chu hiscan xi
jindaya chu sera. Jemu ndama ré chu ta cojo vehé
cuma cuindacha chu chu ninda. Hane xi cavéé coneju
ndava chu sera ngajan ngu ya xi jina ne, sehe cachja
chu cojo ninda ta ngajan ya véhé xi cavejiandaja chu
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vejnu re chu.

Sehe cachja sa chu coneju jan cuitjin:

—Meje ré xi hacuiin ngajan seci ninda hiscan
ya xi jina jan ta ngajan tacun ndaja vejni naha. Meje
ré xi cuanguise chu ninda ngu ya xi cuma tséhé suva
ni chu.

Peru chu ninda ne, sacuaha xi loho chu ta quiji
chu casatétaha chu ya jan. Tuxa meje scuéé chu vejnu
ré chu coneju. Peru xi casatétaha chu ya jan ne,
cjanengui ndava chu sera hacuaha catotoho. Hane
jemu cama cjan ré chu sera jan, Quiji chu cafaha chu
chu ninda jan. Chu ninda jan ne, casacuiin ré chu
vejni ré chu. Peru xi cavéé chu coneju xi jemu
cafaha chu sera chu ninda jan ne, jercu cavejnu
camahani chu. Casacu jain ré chu vejnd ré chu xi
cachja chu Sojo chu ninda.
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Leccion 10

La x se combina con t (xt) en medio de palabras
y también al principio de palabras, como en los
siguientes ejemplos:

ndextin
nduxtin
ngaxtun
vaxteé
xta

Xta
xtaya
xtahin
xtengui
xtena
xten

xté

xté

xti
xtuju
xtungun
xtuva
yaxti

papaloquelite
boludo

su espalda, atras de
él envuelve

liso

orgulloso

travieso

hongo, champindn
barato

se vende

su frente

basura

él bailara

se corta

escopeta

anillo

corto

palito

11
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Cjuatacun xi Cavejna Jo cha Langa

Nuju xu cha langa ne, camatangu xu cha ne,
quiji cjaha xu cha chaquin ngu nixtin xi camahya ré
cha, ta tséhé xi cha langa jan ne, nixtin ndaja ne,
mahyiin ré cha ta scuela fe xu cha. Cuatjin cama ne,
ndaja camatangun xu cha quiji cjaha xu cha chaquin
cojo xicjin xu cha.

Xi cavuya xu cha ne, cafehe xu cha hiscan jiya
xu ngu nanda. Tunihi ta cafehe xu cha jan ne,
ngajan xi chja xu jo cha xi hitséé ni yehe.

—Cuiyujun chaha chaquin naja ne, cuinduyan.

—Hacuaha ndatjin —cachja xu jo cha xi ma

Janga ne.

12
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Caviyuju xu cha chaha chaquin ré cha ne,
cavetsihin xu cha cavinduya cha.

Xi cama ne, cha xi yehe jan ne, tjun xu cha
cama tséhé cha xi cavinduya cha ne. Jo xi ma langa
jan ne, camatjengui xu.

Xi cama xu ne, cha xi tjun cama tséhé jan ne,
cavaniji xu cha chaha chaquin ré cha ne, sehe
canduva cha ndava cha. Sehe canduva cha langa jan.
M¢é ta hacuiin ndaja casahmi xu cha changa jan ta
cafecojo xu cha xca ré xuma langa jan. Hisca chinga
ré cha langa cafecojo xu cha.

Xi cama ne, tunihi ta cama vinduya xuma langa
jan ne, vutsejen xu hiscan caviyuju xca ré cojo chinga
ré, peru tsajin xu. Ngajan xi jemu choho ma ré cha.
Sacuinyiin ré mé sahmi.

Xi cama ne, ha ndunduju hora xu ne, sehe
canduva xu xuma ne, canduva quixti xu catsijo ni. Xi
cama ne, hiscan vechutaha xu langa jan xuta ne, jemu
vejnucéé xu me xi quixti xu nduva ne, hacuaha
yaniji xu chaha chaquin ré. Cuatjin cavetju xu jo

langa cama.

13
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La x también se combina con n y con c.

xca
xca
ndatuxcun
xcé cha
xcu
xcuehyu
xcusun

-
A
L

troza
ardiila

XC

hoja

calzén

lagrimas

esta ronco
angosto

chiste, broma
cosa, clase, color

15
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Pan xi Casahmi cha Betu

pere es il como antecedente de las ediciones posteriores

Cha Betu ne, ma sahmi cha pan. Hane ngu cha

xi hmi Minu ne, hora xi sahmi cha Betu pan ne, jemu
fi cha ndava cha Betu ta jemu meje sine cha pan.
Peru hacuiin cojo tujun fehe cha. Jemu cjuaxti cha.
Tu vutsejen vutsejen ni cha. Hane xi ma sava ré cha
Betu ne, cuatjo sua cha pan xi sine cha Minu. Jemu

cuaxti cha.

F1 lenguaje urilizado en esta edicion no estd vigente

Véhé xi jemu ndama ré cha Betu xi ma vindacha
cha cha Minu. Hane hora xi casahmi nga cha Betu
pan ne, cavitejnu cha tuxine xcun. Peru ngu nga pan
ne, xuma ré jia cavitejnu cha xcun. Xi cama cavaxé

cha Betu pan tséhé hornu ne, hora hya cafehe nga

16



cha Minu.
- —;Ha canihfiu pan? Jemu ndaja chine pan nuju
ta, ts€éhé xi vitejnu tuxine xcun.

Cuatjin cachja cha Minu cojo cha Betu.

—Casahme pan ta ha café caxtena xi cama titjun
—cachja cha Betu—. ;Ha xinu ngu?

—Joho —cachja cha Minu.

Hane cafaha cha Betu pan xi yaja xuma ré jna
xcun. Casua cha cajine cha Minu. Xi cama ne, jemu
vojo chine pan jan. Cafe cha Minu ndava cha, jemu
cahvi cha nanda. Peru cha Betu ne jemu cavejnd cha.

17
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posteriores

Langun ré Cha Davi

]
5
-
u
5
it
2
3
P
a
Z

Cha Davi ne, casacu ré cha ngu chu langun.

Hya xi cama né, camanga ré chu cha Davi. Hane xi
camanga ré chu cha ne, catsicaja cha chu ngu
ching4 hani xi chuva ré chu cojo ngu xiyu siné. Hane

casua cha ngu nisu xi cajineya chu.

e utilizado en esta edicion no estd vigente

Hya xi cama ne, quiji cha Davi ngu ranchun,

quiji casahmi cha xa ta jemu yuma cha. Hane xi
quiji cha ne, cavejia chu cojo naa ré cha. Peru naa
ré cha ne, miji ré me chu. Hacuaha miji ru me ta
facuendaain me chu. Jemu va cama ré chu xi cavejna
suva chu cojo naa ré cha.

Xi cavechu ngu sa xi quiji cha ne, hitsé sa va

18



camé ré chu. Hane ngu nixtin xi vaja chu chinga hani
ré chu ne, ndaja vaja chu. Peru hacuiin xiyu cafaha
chu caveyarcu ta nisu xi jineya chu cafaha chu
caveyarcu chu. Hane jemu cacandi chu comida ré chu
hora xi caveyarcu chu nisu jan. Xi cama ne, jemu
cavejnd naa ré cha cojo chu.

—¢Ha hindé jineyain chu nisu ré chu, ha xiyu ré
chu jineya chu? —cuatjin cachja me.

Véhé xi cavejni me hacuaha camanga ré me xi
cojo chu. Hacuaha yuma cama ré me chu ta tséhé xi
jemu meje ré chu cha Davi, peru hya tsajin cha.
Hacuaha cachuya ré chu xi cavejni me cojo xcusun xi
casahmi chu. Hane xi cuatjin cavejni me, véhé xi
ndaja cavejiia chu. Cacaa ré chu cojo me hisca xi

cavuya cha Davi.

19
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rc

Cuando r se encuentra antes de ¢ o qu, tiene un
sonido parecido al que hace un pajaro al agitar las
alas. Vea, por ejemplo, las siguientes palabras:

chircun susto

ngarca tonto, zonzo
rca ciego

rca rodilla

rcua caracol

rqui medicina
surqui brujo

20
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<

squ

sn Sc

Las combinaciones de letras sc, sm, sm, Sq, Se

encuentran en el espanol en medio de palabras como

escuela, esmeralda, asna, esquina. En el mazateco

también se encuentran estas combinaciones de letras,

tanto en medio como al principio de palabras. Vea los

siguientes ejemplos:

nascuan
ngascan
sca ré
scotoho
scuan

smi
sne
squi

tabaco
menor
esta loco

€l quebrara
polvo

él suelta

tepejilote

grueso

21
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Na Cata cojo Libru ré Xicjin na

Na Cata ne, jemu chuva nu ré na. Sche tjin ran
nuju nu. Peru yéj€ ni xujun xi scuéé na ne, ngotjen
cjuaha na scutseje na sacuaha xi ma ran xujun. Hane
sa xi Xujun jan yaha dibuju ne, chjasun na cuentu
tséhé dibuju. Cuatjin chja xuta cuitjin:

—¢Ha quixi xi ma ran xujun?

Ngu nixti ne, naa ré na Cata ne, quiji cavane me.

Hane na Cata ne, quiji na cojo na Mari xicjin na
scuela. Hane cama tséhé na xi quiji na cojo xicjin na.
Véhé xi cachja na cojo xicjin na:

—¢Jani tacun libru riji? Tehe na, scutsején.

Hane cafaha na livru cavutseje na.

—Han, peru tjemu ndaja ma na libru riji —cachja

na cojo xicjin na.

22
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Hane xi cavutsejen na Mari ne, tu cavejni na.
Libru jan ne tsajin dibuju ré ta suva letra yaja ré.
Peru na Cata ne, hya xi cafaha na libru ne, cafain
cuendaain na xi titsingaxten libru yaha na.

23
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Leccion 11

Algunas palabras mazatecas tienen n antes de ch

la m hace que la ch suene suave, como en los

siguientes ejemplos:

Chincha
fanchi
hincha
nchina
nchujunni

nch

mixteco

él limpia el terreno
hay adentro

rico

mafana

24
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Cha Juan cojo Chen ré cha

Cha Juan cojo cha Hine ne, jemu xtaya cha ta
véé cha hacutjin cuma chen ré chu chine xi chu
nguijia. Hane xi cama chen ré cha ne, sehe quiji cha
cavisechen cha ngahma ré xi scutahachuva cha ne, ha
cuma sahmi xa.

Hane xi cama ne, hora xi cajine cha tu haxi xi
quitaha cojo, ya tsavi ré jan ne, casane ré cha. Hane
jercu cajindaya cha. Hane tséhé xi jamu hai hinchasun
xcun ne, véhé xi camajin cavatju cha. Hane cha Hine
xicjin cha ne, jemu cavejnucéé xicjin cha. Peru xi
cavutsejen cha Hine xi jercu ma ré cha Juan ne, sehe
quiji cavaxé€ cha cha. Peru hacuiin mé cama ré cha

25
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Juan. Sehe jercu cavejni cha cojo xicjin cha.

‘Hane xi cama ne, cavuya casahmindaja nga cha
chen, sehe cafe cha. Hane xi cama nchuju jan ne,
quiji nga cha. Hane xi cavéé cha ne, ngu chu nisen
jiya chu xi casane ré chu. Jercu sua ma ré cha ta,
ts€éhé xi hacuiin chu chine chu xi cuacun vé. Hane
ngajan café cuentu ré cha Juan cojo cha Hine.

s posteriores
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Chjoo Seti tséhé Suva ni Horo

Ngu xu cha jan ne, tacun ré cha ngu chu.
Sacuaha chu patu cun chu jan. Hane jemu ndaja chu
jan ta sua chu chjoo nchunchujunni. Hisca chjoo xi
sua chu ne, chjoo seti ta tséhé suva ni horo. Hane xi
caviteiia cha chjoo jan ne, tjemu cama nchina cha, ta

horo ne, jercu vengui chji ré.

27
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Peru xi cama nchina cha ne, hisca cjin sa meje ré
cha. Manguaain cacun cha xi ngu ni chjoo casacu ra
ta meje ra xi hisca fiuju hisca hfiu chjoo sacu ra xi
ngu nixtin. Ngajan xi catsingatahacacun cha xi cuaté
cha chu hane cuaxé cha xi hincha chu. Cuatjin xu ne,
tiemu cjin camahani chjoo sacu ré.cha. Jemu yuma
cjuatacun ré cha. Tutjin catsingatahacacun cha ne,
cavaté jain cha chu. Hane hya xi cama cavate€ cha chu
ne, ndastu mé casacu ra. Yojo Xi cuma candu ru

casacu ré cha. Ngajan café cjuanchina ré cha.
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nts

Del mismo modo la n, cuando se encuentra antes
de la ts, hace cambiar su sonido. Vea los siguientes

ejemplos:

Jjentsun €l arana
ntsa mi mano
ntsacu pie
ntsavé él juega
ntsun roto
tentsun chivo
tuntsata granada
tuntsuhun arana

pere es il como antecedente de las ediciones posteriores
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Chu Tuntsuhun cojo chu Tortuga

Chu tuntsuhun ne, jemu vojo ré chu. Tu ngu hora
tu ngu hora meje sine chu. Ngayéjé ni chu ne, ha véé
chu xi jemu cjin comida meje sine chu tuntsuhun.
Hane miji tsicjen chu xicjin chu ta, ts€hé xi meje sine
suva -chu.

Peru ngu nixtin ne, cafehe ngu chu tortuga ndava
chu tuntsuhun jan. Hane miji sua chu tuntsuhun sine
chu tortuga tséhé xi jemu vojo ré chu. Peru sa xi
suaain chu xi sine chu ne, choho cuichja chu tséhé
chu ta jemu cjin canduva chu. Véhé xi cachja chu
tuntsuhun cuitjin:

—Tihin tani ntsacui, sehe ndove xine ta ha tjin
ndaja comida.

F1 lenguaje urilizado en esta edicion no estd vigente pero es 06l como antecedente de las ediciones posteriores



Hane chu tortuga ne, quiji chu xcun xahma
nandd, cavane chu ntsacu chu. Hane sehe cavuya chu
ndava chu tuntsuhun.

Sehe cachja chu tortuga:

—-Ha vetsihin chini.

Peru cavutsejen chu tuntsuhun ntsacu chu tortuga
xi jemu chocun ndiya ré hisca matsijin xi cavane chu
ntsacu chu.

Sehe cachja chu tuntsuhun:

—Peru cuani ntsacui sehe xini.

Hane xuma chu tortuga jan ne cavuya cavane nga
chu ntsacu chu. Hane xi cafehe nga chu ndava chu
tuntsuhun jan ne, café cajine chu tuntsuhun yéjé
comida jan. Ndastu mé casacu ré chu tortuga. Peru
tsajin me cachja xu chu.

Peru ngu nixtin quiji chu tuntsuhun ngu nangui.
Hane ngajan cavechu chu ndava chu tortuga ngajan
hiscan jiya ngu nanda. Sehe cachja chu tortuga:

—:Ha xini nifu?

—Joho —cachja chu tuntsuhun.

—Ndatjin canoje —cachja chu tortuga—. Ngueche
nechiye hane cjué sahme comida.

Hane cavisehen chu tortuga nanda quiji chu
hiscan jemu nungun hane ngajan xcun tsumi ngahma

nanda jan ne, ngajan casahmi chu comida.
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Sehe cavuya chu tjehe nanda hiscan tacun chu
tuntsuhun cachja chu cojo ré chu xi cama comida hane
cjue chu tuntsuhun sine chu.

Jemu vojo ré chu tuntsuhun peru camajin
cavisehen chu nanda ta tséhé xi jemu nguijna chu.
Xcun nanda xcun nanda ni quisun chu. Camajin cajne

chu hiscan tacun comida jan.

Sehe cafehe chu tortuga cachja chu cojo chu

F1 lenguaje urilizado en esta edicion no estd vigente pero es 06l como antecedente de las ediciones posteriores

tuntsuhun jan:

—(Mé ma cahmii? ;Ha miji xati xini? Jemu
ndaja chine comida.

Hane ngu ni chu tortuga cajine chu yé&jé comida

jan.
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Leccion 12

Del mismo modo que la j hace que la t, ¢, ch
(tj, cj, chj) suenen mas fuerte, asi también hace que
ts suene méas fuerte cuando j le sigue (tsj). Note la

diferencia en los siguientes ejemplos:

hatsjin estornudo
nachjatsjen chicozapote
ngatsja cienpiés

tsja tejon

tsja su mano
tsjanga coton, cobija
tsanga borrego

tsjen miel

tsjé sarna

tsju tostado
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Chu Xa

Ngu nixtin jan ne cé&jé hiscan hincha yéjé ni
xcusun chu. Jemu cjin xcusun chu xi hincha xi cahvé.
Peru chu xi hinu cafaha cuenda ne, chu xa. Peru hora
xi cavéchu hiscan hincha chu xa jan ne, siufé catsijo
ni chu.

Cuitjin sejha vutsejen chu jan. Hane xi cama ne,
hora hya cavatju ngu camion. Hane jercu jindaya
camion jan xi cavatju. Xi cahndé chu xi jindaya
camion jan ne, marcu macjian cavasca ré catsijo ni
chu. Peru chu xi ma nahmi jan ne, vetsihin chu
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cajindaya chu tséhé camion. Peru jemu hfu jain
cajindaya chu, na nangui fatsé.

Ngajan cahvé hacutjin cun chu xi hmi ré xa ta
yehe jain. Na meje sacuaha burru chun chu. Hacuaha
pachon jain tsjarcu chu. Hacuaha fia meje sacuaha
tsjarcu yachjin cun tsjarcu chu. Hacuaha tsja chu ne,
jemu yehe, hisca yehe sa Xi cuma ré tsja cavayu.
Cuatjin cun chu xi hmi xa. Ngayaan ne, hyaan
hacutjin cun chu. Peru ngahan ne, cdhvé hacutjin cun
chu xi quicun, hacuiin chu Xi camangoya.

Cuatjin camé nixtin hya xi céjé cavutsejen cahndé

hiscan hincha chu.
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Cuentu tséhé Ninda

cojo chu Coneju

Chu coneju ne, jercu langa chu xi cuma ré chu
ninda. Peru jercu hnu vanga chu. Hane maji faha chu
ninda chu coneju jan xi sine chu chu.

Chu coneju ne tuxa jemu meje cuichja chu nina
cojo xicjin chu. Hane macjan ru sa xi cuyaain cjua.
Veéheé xi casacusen ré chu ninda hacutjin cuma cjuaha
chu chu. Xi cama ne, ninda jan ne, casua ré chu ngu
murieca. Muifieca jan ne, suva xicha xi hmi ré
chapopote ne, hacui cama. Hane chu coneju ne, viin
chu xi cojo xicha cama muifieca jan.

Xi cachja chu coneju nina cojo mufeca jan ne, xi
miji cuichja muneca jan ne, cama cjan ré chu coneju
cojo muieca xi miji cuichja mufieca nina cojo chu.
Hane cavaja chu coneju mufeca jan. Hane cafahahfiu
ré tsja chu hora xi cavaja chu muieca.

pere es il como antecedente de las ediciones posteriores
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Hane xi meje cjuahaxin chu ne, cavisane nga chu
ngu ladu, hane hacuanitjin ni cafahahnu nga ré. Xi
hits€ sa hnu ngahnu casahmi chu xi cjuahaxin chu
catsijo ni tsja chu jan ne, cavisane nga chu ngu ntsacu
chu hane cuanitjin ni cafaha hiiu nga ré ntsacu chu.
Hane cavisane nga chu ngu, hacuanitjin ni cafaha ré.
Hane jercu cavejnucéé xicjin chu xi cavahahiiu ré tsja
coneju jan. Hacuaha cavahahiu ré ntsacu chu. Cuatjin

cama xi cama cafaha chu ninda jan chu coneju.
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La palabra mazateca que significa p;le lo, se

pronuncia de dos maneras distintas por diferentes

hablantes del mazateco. Algunos dicen nangya y otros

nandya. Hay otras palabras que también se pronuncian

de estas dos maneras. En este libro se usa la forma
ngy, pero si usted, al hablar, usa la forma ndy,

también puede escribirlas asi. Vea los siguientes

ejemplos:
jingya, jindya

nangya, nandya
naxingya, naxindya
ngya, ndya
ngyahnga, ndyahnga
ngyaja, ndyaja
ngyama, ndyama
ngyanaha, ndyanaha
ngyojo, ndyojo
ngyufi, ndyufi
ngyujia, ndyujha
suangya, suandya

escasez de alimentos
pueblo

terreno pedregoso
ahi

coscomate
ganado

dificil, trabajoso
mi casa

piedra

tlacuache
tepescuintle

él molesta

liciones posteriores

vedante de lag e

esta vigante pero es Ot comio ants
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Hacutjin cama xi chu Rcua ne,

Yaha chu Ndava chu
Ngajan ngu nguijiacha ne cavindeya chu xi ma

xutaxa ré., Hane chu elefante ne, chu véhé casaté ré
chu xi cuma chu presidente. Xi cavatju ngu jo totje
ne, cajindaya chu xi ma xutaxa jan yé€jé ni chu xi

cuma xavasen. Hane jaré chu xi nduvaain ne, cuma
chu castigu.

Véhé xi camatangu yé€jé ni chu xi casahmi chu
xavasen. Suva chu rcua xi cafiin chu ne. Peru hya
xi vetsihin majfu ne, cajindaya ngu chu:

—Tifehe chu rcua.

Jemu catsacjun chu rcua. Peru quiji chu xcun

elefante.
Ngajan xi cachja elefante:
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—;Mé ma jemu cavindeya ri? ;Ha casacuiin ri
cjua tsehé xavasen?

Juun, casacu ni cjua —cachja chu rcua—.
Ngutjen canduva. Peru cavahatsi hane cavuya
ngyanaha tséhé xi tu quixti ngahan nduva.

Sehe cachja chu elefante:

—Joho, sa xi cuatjin cama ne, vihi castigu xi sua
ri. Hindé, tumé ni ladu xi cuihin ne, tuxa cuihin cojo
ngyariji.

Cuatjin cama xi chu rcua ne, yaha chu ndava chu

jani xi fi chu.
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Candu ré Ngyojo

Ngu xuta changa jan ne, quiji me ngu nangui.
Hane xi cama vojo ré me ne, quiji me ndava ngu
xuta. Cafehya me xi sine me ta, tséhé xi tsajin ré me
tujun. VEhé xi cuatjin quiji me. Hya xi cama ne,
casacuiin ré me. Ndastu mé casua xuta me. Café ne,
quiji nga me ngu nga ndihya. Ha chuva véhé ni
cavatju me cama.

Cuatjin cama ne, xi cafaha me ngu tiji. Sehe
quiji cjaha me ngu ngyojo xi caveya me tiji jan,
sacuaha xi véhé sahmi me candu ré. Cuatjin
cavindacha me xuta xi miji sua me mé xi sine me.
Hane jercu cavutsejenhma xuta xcusun xi sahmi me
jan. ;Me sahmi me? Hya xi cama ne, cafehe ngu xuta
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jan xi finenguise ré me:

—¢M¢ nihfiu, he? —chja xuta jan.

Xi cama ne, jemu yuma cachja me:

—Candu ré ngyojo tisahme. Jemu ndaja chine.
Suva haju sa ré mameje.

Ngajan xi cachja nga xuta jan:

—Ha tjin nuju haju xi cuinchujfiu ré?

—Tsajin na —cuatjin cachja me,

Hya xi cama ne, cachja nga xuta jan:

—Ngahan cjué jaha haju xi cuinchujfiu ré tsujun.

Cafehe nga ngu xi vutseje mé xi sahmi me.

—¢M¢é nihfiu? —chja me.

—Candu ré ngyojo tisahme. Peru tsajin harro ré
—cachja me.

—Peru ;H4 cuma xinu candu ré ngyojo? cachja
me.

—Cuma —cachja me—. Hya xi ndaja chjan ne
sud hitsé xinu ha ndasa tsajin harro ré.

—Joho, cjué jaha harro xi cuinchujfiu ré tsujun.

Sehe tu véhé jima ne, cafehe sa ngu ngu me xi
vutsejen. Hane jimangu me casua me me ngu xcusun
xi cavinchajii ré me candu ré me. _

Hya xi cama cachjan ne, casua me ts€ tsé cajine
xuta. Cojo me changa jan cajine me ta, tsehé xi xi
cafehe jan ne, casua me xi caxinchajfi ré. Véhe xi
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cuatjin casacu hitsé cajine me. Hane suva xuma xuta
changa jan ne, jemu ndaja cajine me. Cajine me
candu cojo y€jé ni xcusun xi cavincha me ngajni ré
jan. Suva ngyojo jan cavangui hya xi café cajine me
yéjé candu jan.

Xuma xuta changa jan ne, cuatjin cavindacha me

xuta xi cuacun jan, sehe casacu xi cajine me.

pere es il como antecedente de las ediciones posteriores
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ty

La y en mazatece se combina con t (ty), como

en estas palabras:

natya saliva

natyu coyol

tyava blanco

tyucu cazuela; pastle
tyuva platos
vityangui él cuelga

s posteriores

edente de las edicione
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Cuando ty se combina con j (tyj), suena fuerte,

como si se soplara, igual que cvuando la j sigue a una

consonante.

tyjahi
tyjama
tyjava
tyjavanuju
tyjava ya
tyjo

tyjo
tyjuma
tyjunga
vityja

tyj

limpio

raiz

sombrero

oreja

corteza

totomostle
instrumento musical
moco

alas

€l deshoja

liciones posteriores

vedante de lag e
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La unica palabra que tiene la dificil forma tsji, es
tsjian, ‘ropa’. El siguiente cuento le servird como
practica.

Cha xi Ma Sahmi cha Sapatu

Ngu nangui ne, tjin xu ngu cha xi ma sahmi cha
sapatu. Peru tsajin yo xi vatsé. Hane jemu yuma cama
cha. Ngu nixtin ne, ngu rqui tu tu chuxin xi vangui ré
cha xi sahmi cha x4. Cavat€é cha jo chuxin chuva ré
sapatu hane ts€hé xi camajfiu ne, cafanafé cha.

Xi cama nchujun ne, quijt cavutsejen cha chuxin xi
cavaté cha. Peru xi cavutsejen cha ne, cavéé cha xi
hacjahi cha cafuya sapatu jan. Jemu ndaja cafuyu cha
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sapatu jan, hane jemu suacun cavetju.

Cafehe ngu xuta nchina xi meje ré me sapatu.
Hane cavatsé me sapatu jan. Jemu ndaja cavechji me ta
jemu ndaja sapatu. Hane ts€éhé tujun ré sapatu jan ne,
quiji cha cavats¢ cha chuxin xi sahmi sa cha sapatu.
Cavaté cha nuju chuxin chuva ré€ sapatu. Peru quiji hora
ne, camaxatiin cha xi scuya cha sapatu, hane cavejha
cha sapatu, cafanafé cha.

Chuva véhé ni camd nga ta xi cjue scuya cha
sapatu ne, ha siun ndaja sapatu jan. Hacuaha jemu
suacun. Peru tsajin yo véé ré yo cafuya sapatu.
Cuanitjin cama ta cavitefia nga cha sapatu jan, hane
cavats€¢ nga cha chuxin. Cavaté cha chuva ré sapatu,
hane cafanafé cha. Cuanitjin cama. Xi cavasca ré cha
ne, tjiin ndaja sapatu. Hane cama nchina cha.

Ngu nixten ne, tacun cuaha cha xi cavechu nixten
ta meje chutsejen cha yo xi casahmi ngu cjuandaja xi
cafuya sapatu xi sahmi cha. Hya Xxi cama vasen nisten
ne, cafehe jo cha xi jemu tu patu camahani cha.
Hacuaha quixti ni catsijo cha. Hane cafuya cha chuxin
xi siu, sehe quiji cha.

Sehe cachja cha xi sahmi sapatu cojo chjuun ré
cha. Hane chjuun ré cha casahmi na jo chingd hani cojo
jo xcad susé xi chuva ré cha langa jan. Hane cha xi
sahmi sapatu ne, casahmi cha sapatu tséhé catsijo cha
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langa jan. Xi cama jnou ne, caviyuju me tsjian ré cha
xcun maxe, sehe quijihma me xi meje scutsejen me mé
xi cuma.

Hya xi cama vasen nixten ne, cafehe nga cha langa
jan, hane quiji cha xcun maxé xi cjuaha cha chuxin xi
scuya cha. Peru tsajin chuxin ta suva tsjian ré cha langa
Xi tséhé xa jan xi siu. Jemu ndama ré cha langa jan.
Cavaja cha tsjian jan, hane sehe caté cha. Sehe quiji
catsijo cha, hane cavuyaain nga cha. Peru cha xi sahmi
sapatu ne, jemu cafehe xuta xi cavatsé sapatu ré cha.
Hane casacu ré cha yéjé xcusun xi sine cha. Véhé
cajnetaha cuentu tséhé cha xi casahmi sapatu.

pere es il como antecedente de las ediciones posteriores
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Leccion 14

El saltillo (vea las lecciones 6 y 8) también se
encuentra antes de las consonantes nd, ng, ch, ts, y

hace que las consonantes que le siguen suenen mas

fuerte.

chihndé tierno

fehndu se pudre
hndé delgado
hndixahan huérfano
jahnda cunada, nuera
jihnda él llora
lihndi chico
quihndi nino
gquihndindai  nieto

fahngui ¢l escarba
ngahnga cielo
tjahnguen sombra
vahahnga ¢l lleva en alto
yahnga algunos

liciones posteriores

vedante de lag e

esta vigante pero es Ot comio ants
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hnch

hnchan frio
hnchi mojado
hnchua corral

hnts

hntsan asa

hntsé su hermano
hntséjnu hermanastro
hntsua su boca
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Cha xi Cajne Xcun Sa

Hora xi vijne xu cha xcun sa yaniji cha sacuaha
xcusun ré caxa xi hincha xu tjo xi cuma scavéniji cha
xta ré cha xi cjuehe cha xcun sa ta, tséhé xi ngajan ne,
tsajin xu tjo xi cuma chjavénneje xu xta naja. Véheé xi
tsajin chu ngajan. Tsajin xca ngajan. Suva ni ngyojo
cojo chojo xi tjin ngajan.

Ngu ladu tséhé sa ne, jemu hnchan ta tsajin ndava
ta véhé. Hane ngu ladu ne, jemu sué ta tjin ndava yéjé
ni hora. Tsajin nixten ta suvd nguinixtin xi tjin.
Hacuaha tsajin yufi, véhé xi jemu sué ladu xi saté ré
ndava tsuihi.
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Xi chutsejen sa vé xi cjuisun cha xcun ne, hacuiin
rueda cun ta hacuaha sacuaha tsejen nangui xi nechan
vi, cuatjin tsejen. Véhé xi ngasuhndé xi nechan vi ne,
sacuaha chutsejen sa v€ rueda cun xi ngahanga ne,
cuatjin tsejen ngasuhndé xi nechan vi ngajan xcun sa.

Cuete chja me tséhé ndiyandihi ré me. Ntsacu ne,
teya ne; rcu ne ngajan cama yuju. VEéhé xi chja me
tséhé cuete. Hane tjin divididu jan. Ngu cahndé ne,
ngajan hincha me ne, xi casataha ré ndihi ngu xi tacun
tjun tjun. Hane sehe veéhé catsiquijin ré me. Yaha re
ndihi jan ne. Sehe véhé sahmi ngahniu xi cjuiniji me

€0jo.
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Ngu xu cha ne, quiji xu cha ngajan parque tséhe

chu ngajan Naxitsjé. Quiji cavutsejen cha yéjé chu xi
hincha jan. Peru tséhé yéj€ ni chu xi hincha jan ne, ngu
langun xi jemu cachuya ré cha cjuanintsavé ré chu.

hu sacuaha wvinechan
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Hya xi cama ne, cavetsihin cha casua cha yujme
chu cavejna ¢

xunga xi yaha cha jan, cajine chu. Ngu jo ndiya casua
cha yujme cajine chu. Hacuaha jemu ndama ré chu xi

tsejen, hisca quiji



ngayaan xuta.

Hiscan xi café yujme xi yaha cha ne, sehe ngajan
cavindacha cha chu.

Chja cha ta:

—¢Ha xini sa? —chja cha.

Hane cavityangui chu tsja chu. Hya xi cama ne, tu
cavindacha ni cha chu. Hane xi meje cuindacha cha chu
xi majo ndiya ne, hacuaha cavityangui chu tsja chu.
Peru xi tu camachaya ré cha ne, cafaha chu ngu
lapiseru, jiya cahntsua tsa ré chinga ré cha. Hane xi
jemu camacjan ré chu xi cavindacha cha chu ne, ngya
tivotoho chu lapi jan cojo tsja chu. Ngya tivisane ntsacu
chu xi scotoho chu. Ngya cojo hntsua chu tivotoho chu.
Cuatjin casahmi chu.

Véhé xi miji ré xi nixcuehyuun chu xi cuacun vé ta

cuatjin xcusun ré chu.
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Ruinas tséhé Mitla

Ruinas ne, cuatjin hmi ré xongyojo changa re
ndihya xi casahmi xuta changa xi caviyuju titjun. Hne
ré me ne ‘“Zapoteco” hmi ré. Hacuzha suva me ne
hacuaha zapoteco hmi ré me.

Xuta changa xi cuacun xu vé€ casahmi me ndihya xi
siu hisca nixtin quihndé. Tuxa yehe jain ndihya xi siu.
Peru cuarcu ndajacun xcusun Xi casahmi me tahaxihndé
ré. Tuxa ndaja jain naxu tsejen. Jingu nduju ni xihndé
ré ne, suva naxu cama, Hacuaha hacuiin cahvi ré ta
ngyojo cati langa ré, sacuaha xca ré naxu ne, cuatjin
cun. Sehe catsingaqui xuta changa jan jima ngu cojo
cahndé ré. Peru jercu tu sihya ni tsejen.

Ngu sa xi hacuaha fircun naja chutsejen ne,
hacutjin cavaté xuta changa ngyojo jan ta tsajin xu
quicha nixtin hya. Peru hovra jan ne, nda ndaja ni cati

re¢ ngyojo xi casexo ré cojo xi cama naxu ré.
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Leccion 15

Jy

La j también se encuentra antes de y en algunas
palabras mazatecas. Cuando se pronuncia jy, suena
como si se sacara aire al mismo tiempo que se

pronuncia y.

yé culebra
jyé grande

Las siguientes palabras son para practicar:

nanasajyeé coyote

ndajyé rio

ndajyihi esta bonito
nguyjé esfuerzo, obligacion
jya aguila, gavilan
Jyan tres

Jyé queja

jyé grande

jyin ocho

Jyuu silencio

Jjyun seis
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Gayeta xi Cavanga

Ngu na changa jan ne, casahmi na xa tséhé gayeta.
Xi cama ne, cavuxaha na hornu xi cuaxé na gayeta xi
cama cachjan. Ngajni xi tivaxé na gayeta jan ne,
caticjane ngu gayeta ré na. Xi caticjajne gayeta jan, cjui
cjui ne, cavechutaha ré hiscan xi secun ngu chu naxin.

Ngajan xi cachja chu ta:

—Nechiye ne, ngahan sine ri.

Xi cama ne, cavatju gayeta quiji sa. Cavechutaha
ngu cahndé hiscan xi nduva ngu xuta xi quiji me
nguijna. Cachja nga me:

—Nechiye ta ngahan sine ri.

Peru gayeta jan ne, cavatju quiji.

Quiji sa casahmi hisca xi cavechu hisca hiscan jiya

ngu ndajyé. Hane ngajan sacuiyiin ré cutjin sa cjue. Xi
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cama ne, ngajan tacun ngu chu ninda. Chu ninda jan
ne, cuitjin cachja chu:

—Ndove nguehe ngaxtun cuisechin, sehe ngahan
cjuécane ri.

Cuatjin camd ne Xi quiji gayeta jan ne casesun
ngaxtun chu ninda. Hane visechen chu ninda nanda. Xi
cama ne, xi cjui tivahnchi chu ngajan xi cachja gayeta:

—¢Hacutjin sa cuitejfiasun?

Ngajan xi cachja chu:

—Ndove hisca hiscan rcu. Ngajan cuinechisin. Sehe
tsajin mé cuma ri.

Hane cuatjin cama. Xi cama ne, quiji chu cojo
hiscan jemu nungun nanda, hane xi sacuiyiin ru hacutjin
sahmi chu ne, cafaha chu gayeta cajine suva chu.
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Ninda xi Sine chu Napa

Ngu chu nana ne, quisejia xu chu xcun nachan
ngajan ndajyé. Hora hya ne, tjemu ndama ré chu ta
yaha chu ngu ninda xi sine chu. Hya xi cama ne, xi
cavutsejenya xu chu ngajiii ndajyé ne, ngajan cavéé chu
xi jiya ngu sacuaha xicjin chu ngajii nanda. Hacuaha
yaha chu ngu ninda xi sine chu. Tangun ni cun chu
ngajfii nanda cojo chu jan.

Cuatjin tsejen ta, tséhe xi tjahnguen ré chu xi
tsejen ngajiii nanda. Peru hviin chu xi tjahnguen ru ta xi
ma ru ne, ngu chu cjuaquixi ni. Hane meje ré chu
ninda xi yaha tjahnguen ré chu. Cuatjin cavexataha chu
xi meje cjuaha chu ninda xi yaha tjahnguen ré chu.
Hane hora xi cavexataha chu ne, hora hya ne,
cjanenguiya ninda xi yaha chu. Ngajii nanda
cjanenguiya ninda ré chu, hane catsichaja chu ninda.
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Cuentu tséhé ngu Licuen

Xuta changa naja ne, chja me hacutjin fi cuentu
tséhé licuen xi casahmi jyé yojo ru. Xi cami ne,
catsinga chu.

Cama xu ngu nixtin ne, tacun xu licuen naa jan
cojo quihndi ré chu hiscan jiya ngu nanda. Xi cama ne,
cachja xu licuen naa jan cojo quihndi ré chu:

—Tinechun ni tsan ne, cjué ngu tixa ne, cuindeyiin
na —cachja xu chu.

Xi cama ne, ngajan xi cachja xu chu licuen langa
jan:

-——Cuanguun tsijin mama ta ngayin ne, rcuin
cuinechin suvin.

—Tinechun ni tsan ta cuindeyiin na tsujun —chja

xu chu naa.
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—Joho, tangun ne, cuindeyiin nuju tsijin mama
—<chja xu langa jan.

Cuatjin cama ne, cavatju xu licuen naa jan quiji
chu tixa. Ngajan xi cachja xu licuen langa jan cojo
xicjin chu:

—Nguyéjéré quiji mama ne, nintsaven —chja xu
chu.

Vetsihin xu chu tsintsavé chu hacuaha tis€ chu. Xi
cama ne, véhé jima ne, cafehe xu ngu ngyaja cahvi chu
nanda. Hane hora xi cafehe ngyaja jan ne; jemu
catsacjun xu licuen langa jan cama. Hane hora xi
cavuya cafehe licuen naa jan ne, cachja xu licuen langa
jan hacutjin xi cavé€ chu. Ngajan xi.cachja xu chu:

—Mama, nguehe ne, cafehe ngu me xi
cavincharcun niji ne, jemu jyé me.

—~Quixiin ndjun tsan —chja xu chu naa jan.

—Quixi mama. Jemu jyé camahani me.

—¢(Ha jyé camaha me, ha sacuaha ngahan? —chja
Xu licuen naa jan, vetsihin vinchatjo xu chu yojo r1é
chu,

—Jeya. Hitsé sa jyé me —chja xu chu licuen langa
jan.

Xi chja xu chu langa jan xi hitsé sa jyé me ne,
vetsihin xu chu naa jan tisahmi jyé chu yojo ré chu
vinchatjo chu. Xi cama ne, ngajni vinchatjo chu ne,
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catsingacjin chu ne, ngajan cahme chu. Cuatjin cavatju
ngu licuen cama ta ngajii tisahmi jy€ chu yojo ré chu
ne, catsingacjin chu.

Cuatjin fi cuentu 1é licuen.
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